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GAZETA DE MADRID
DÉL SABADO 37 DE FEBRERO DE 1813.

ESTADOS-UNIDOS DE AMERICA.
\Vashington de diciembre.

El senado pasó ayer un bilí para la construcción 
de quatro navios de linea.» que serán á lo menos de 
" 4 j y de seis fragatas de á 44. Esta dispo
sición ha sido adoptada por la mayoría de x8 vo
tos conrra dos, y los miembros que se han Opues
to son los señores Craufort y Turner.

Se cree que el almirante ingles haya dividido su 
esquadra en tres partes: dos de estas constan cada 
una de un navio de línea y algunas fragatas, y la 
otra división se compone de quatro ó cinco fraga
tas de primera clase , y algunas otras embarcaciones 
de fuerza menor. La una de ellas está apostada de
lante de Nueva-Yorck; la otra tiene cuenta con la 
entrada de la bahía de Boston , y la tercera cruza 
delante de Chesapeakei Estas divisiones están in
dudablemente destinadas á oponerse al regreso de 
nuestras fragatas , y á que entren las presas que ha
yan podido hacer.

El frió que de algunos días á esta parte experi
mentamos es tan intenso, que no se ha conocido 
semejante en una época tan poco adelantada del in
vierno: no solamente los arroyos y riachuelos se 
han helado, sino que hasta el Poiomac y los rios 
vecinos están tan obstruidos por el hielo,«que ca
rece nuestra ciudad de toda comunicación con las 
que nos surten de mercaderías extrangeras y de 
muchos artículos del pais.

Setjun el cómputo anual del señor secretario 
Gallatinjos castos que ocasiona la guerra, los ordi
narios de! gobierno y los cinco millones que se ne
cesitan para la extinción de la deuda pública exi
girán que se tome prestada en el presente año !a 
suma de 20 millones de dolarS- Con esto no se 
pondrán nuevas imposiciones, y baxo este concep
to ha pedid© el ilustre secretario que se le autori
ce para juntar dicha suma.

El dia 19 hubo un gran sarao en obsequio de 
los oficiales de marina, y concurrieron á él rodos 
los ciudadanos distinguidos de la ciudad con sus fa
milias. En medio de estos regocijos los capitanes 
Hull y Morris entraron en ia sala con la bandera 
del Mactdonio; tocó la música una sonata del gus
to del dia, y resonaron los gritos de júbilo en todo 
el edificio. .Luego que dieron con ella una vuelta á 
la sala los expresados capitanes , la pusieron á los 
pies de Mr. Maddisson ,que estaba en un rincón de 
ella hablando con los señores Gallatin , Monroc y 
Hamiiton.

Escriben de Lacs que la corbeta el Maddissont 
construida últimamente en el puerto de Sacket , se 
botó al agua el dia 26 con gran júbilo de los habí*

tafites. Es de pórte de .jSo toneladas; llevará 24 
piezas de á 33 , y se ha construido en 4 5 días.
Mentare del presidente d tos representantes de 

■ ios "Estados- Unidos en el dia- t r dt diciembre.
„Raso al congreso una carta dirigida al secreta

rio de ia marina por el capitán Decatur, comandan
te de la Fragata los Éitadds^Unidos, en la qual 
refiere particularidades de su combate, y avisa Ja 
presa de la fragata inglesa el Mactdonio. La consu
mada habilidad y señalado valor con que este ofi
cial y su tripulación han aumentado los trofeos d® 
las esquadras de los Estados-Unidos merecen los 
mayores elogios.

„ Asimismo presento otra carta del capitán Jo
nes , comandante de la corbeta de guerra el Wasp, 
en la que comunica la presa de la corbeta ingles» 
la Frolie después de ún combate mui reñido, que 
ofrecerá nuevos títulos á la admiración del público.

„ La nación, que siente lo que se debe á sí propia 
y á sus conciudadanos, jamas hubiera podido aban
donar á la violencia arbitraria que se exerce en el 
Océano á una clase de hombres, que saben defen
der con tanta capacidad y valor los derechos que I* 
pertenecen en el mismo elemento. Semejantes exem- 
plos debian hacer impresión en el euemigo, por mas 
audaz y poderoso que sea, para inspirarle el deseo 
de preferir la justicia y la paz al estado hostil que 
mantiene contra un pais, cuya feliz carrera m3S 
bien podrán acelerar que Impedir los ataques qqc 
se le den directamente. =: James Maddisson."

Nuera-Yorck r§ de diciembre.
Según una relación fidedigna, el estado de nues

tras fuerzas junto al rio Niagara es como sigue.
En Butfalo, Blat-Rock y la Darsina, que for

man una linca de tres millas, hai 700 hombres. 
Quinientos ocupan á Schlosser y Lewiston ; en 
Younstosvn hai 30o, y 800 en el fuerte Niagara, 
inclusos en este número á los milicianos; pero sin 
contar los voluntarios. El 24 de noviembre llega
ron muchos de estos, últimos por el camino de BuF- 
fálo á Genewie.

DINAMARCA.
Copenhague so de enero.

. Se ha leído con sorpresa é indignación en algu
nos papeles extrañgeros un artículo tan falso como 
injurioso á la buena opinión del señor general de feít- 
low, ge te del estado mayor, y edecán generaldcl 
Reí. Quien conozca el vigor con que nace S- _M- 
ob-servar en sus estados los principios del sistema 
coutménfal , debe saber que u9 oficial tán allegado
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á su persona, que se tomase la libertad de que
brantarlos, no-pagaria con. solo un, destierro: ¿La 
verdad del hecho és que el señor general Eúlow 
ha salido con sus amigos á una casa de campo, en 
la que ha pasado una temporada ¿estableciendo, su 
salud, debilitada-teort' el conjinup trabajo; y hacq 
ya algunas semanas que, gozando de la estimaciorf 
general y de la confianza de su Soberano, ha vuel
to á encargarse de las funciones de *u destino.cerca 
de S. M.

PRUSIA.

Berlín iC de enero.
Ejl día 13 de este mes llegó.á esta capital cotí 

sií esposa el. señor . general dé división conde G.rér 
nier, que venían dé Leipsick; después han entrado 
bastantes tropas de la.divisioo de -5U>. mando. ' *.

El 14 llegaron con escolta • francesa unos. 50o 
prisioneros rusos, que salieron al dia siguiente.

*’ GRAN DUCADO DE VARSOVIA. *" :

Varsovia _¡> de enero.

La confederación general del reino de Polonia 
al exército.

„Héroes: ; con que volvéis i esta parte de vues- 
tra-patria, y traéis á vuestros conciudadanos, en 
recompensa de. tantos trabajos y privaciones sufri
das con gusto, una reputación sin mancilla, y el 
inestimable aprecio del regenerador de vuestra na
ción? Considerad pues que nos traéis la honra, que 
es lo que mas aprecia nuestro corazón; porque si 
en esta vez os ha sido imposible alcanzar el último 
fin de nuestros sacrificios, á lo menos convenía á 
los polacos mostrarse dignos de este mismo fin, exe- 
cutando tan gloriosos esfuerzos.

,, Ya nos hacia presentir vuestra intrepidez la 
¿olorosa pérdida que ha experimentado la patria en 
la muerte de tanto número de valientes como aho
ra arrancan sus lágrimas. Quando al entrar en esta 
noble carrera vimos el entusiasmo que os animaba, 
el llanto de alegría.que vertimos presagiaba ei que 
ahora riega vuestra' gloriosa corona.

„Seáis bien venidos, vosotros qué nunca fuisteis 
vencidos, y tantas veces habéis sido vencedores; 
vosotros que habéis superado al rigor de los ele
mentos conjurados. Seáis bien venidos, protectores 
nuestros, porción la mas preciosa de la nación, hi
jos dulcísimos de la patria; llegad á los brazos de 
vuestros padres y madres enternecidos; curad las 
heridas nobles.que habéis recibido, y restableced 
las fuerzas que tantas fatigas han gastado. Y osotros 
habéis sido nuestro apoyo, y ahora los conciuda
danos nuestros que se están armando protegerán 
vuestro restablecimiento, mientras que abren nue
va carrera al virtuoso zeto que os inflama las reli
quias de nuestra fortuna, que espontáneamente sa
crificamos en obsequio de la patria.

,,Teneis que comamos los sangrientos comba
tes, que habéis dado, las dificultades inauditas que 
habéis vencido; y considerando que por la patria 
lo habéis hecho todo, arderéis en deseo de arrostrar 
nuevos peligros.

„Inuní sérrá recomendar, la perseverancia á los 
que 20 ánps.há éstan dando de ella al continente 
áijóqita üfi'exemplar asombroso; porque 20 años há 
’ *»•■■■ - -

que sustentáis este combate, y derramáis vuestra san
óte por la Polonia, habíetwwtsalpicado con ella las 
islas mas remotas. Vuestros generales grabaron con 
la punta de sus aceros en los duros granitos del 
Cairo el .nombre .polaco, quando nadie se atrevía á 
pronunqjárlo en vuestra patria- Vosotros habéis 
plantado' para gloria de la Polonia las banderas ven
cedoras en las grillas del Tajo y del Ebro, y por 
ella.h^bsjs.recorrido-los campos cubiertos de hielo 
'y manchados de sangre, y por ella combatiréis aun, 
hasta que el enemigo reconozca por fuerza la jus
ticia de nuestra causa.,, justicia que nadie en el mun
do no.Gpodrá disputar.

,, Quando la Francia compasiva os deparó un 
asilo, copiará-desterrados y sin patria que,fluctúan 
entre la esperanza y las dudas, ;os podíais imam — 
nar que llegaría el momento en que éf héroe del 
mundo, que al principio- os guió á la victoria por 
países extraños ,y remotos, .os reuniría dentro de 
vuestra .patria baxo ia‘s banderas de vuestros pa
dres ? En verdad habéis aguardado esta época con 
heroica constancia, y habéis recibido-de-su mano 
esas águilas, esas condecoraciones que pudisteis de
fender con tanta intrepidez. Él es pues quien os ha 
dado , vuestra existencia, política , vuestro Rei v 
vuestras leyes, y-por ¿1 brilla en vuestros pendo
nes ese .caballero que empuña la espada ( las armas 
de la Lituania).; Los regimientos de los aguerridos 
lituanos han participado de vuestras fatigas, y de 
vuestra gloria y esperanzas. Asi es como haciendo 
sacrificios sin limites, y mostrando siempre inual 
constancia, llegareis al término de vuestros deseos.

„ Héroes: aquellos varones protcglcJps por !.i 
fortuna, que sin superar grandes obsráculos han al
canzado fáciles triunfos, no son los que merecen 
ocupar en la historia el lugar próximo á los inmor
tales macedonios y primitivos romanos; sino los 
que oponiendo siempre un esfuerzo proporcionado 
á la resistencia, presentan su rostro impávido ai in
fortunio, se hacen .superiores á la adversidad, y 
perseverando triunfan al fin de la inconstancia de 
la fortuna. Los obstáculos y el infortunio hacen ex
perimentados á los hombres y á las naciones: en los 
contratiempos se muestra su grandeza de ánimo , y 
se ve su mérito á todas luces.

„ Héroes: esos visoños camaradas que veis quie
ren tomaros por modelo en la nueva campaña Sus 
juramentos son los mismos, porque los mismos que 
habéis hecho vosotros en el teatro de la guerra he
mos ofrecido nosotros ante el altar de la patria. 
Acumulad pues allá nuevos méritos por medio de 
vuestra intrepidez y constancia, que por aquí en
caminaremos con acciones virtuosas al deseado fin la 
causa de nuestra posteridad, y haremos el sacrificio 
de quanto poseamos siempre que lo requiera ia im
periosa voz de la patria.

j> Dado en Varsovia en junta del consejo gene
ral de la confederación del reino de Polonia á 8 de 
enero de 1813. = Por el mariscal de la confedera
ción general del reino de Polonia. = Firmado = 
St. Zamoiski.”

AUSTRIA.
Viena 14 de enero.

Se ha publicado en esta corte el decreto si
guiente: :

»>Nos Francisco 1 por la gracia de Dios, Em
perador de Austria Scc.



» Considerando que ademas de las providencias 
adopradas ya para til restablecimiento de las rentas 
del estado es de absoluta necesidad la formación de 
nn sistema arreglado de contribuciones» h cipos re
suelto á este iin sujetar á contribución á todos los 
súbditos del estado , de qualquier clase , con propor
ción á sus propiedades y productos de su industria, 
para atender de este modo A las necesidades públicas 
que las circunstancias han aumentado, y aliviar á al
gunas clases del peso de la, imposiciones, repartién
dolas entre todas con la ppdble igualdad.

» Para conseguir un objeto tan importante es 
necesario que las contribuciones que hasta ahora no 
han recaido en nuestros estados, sino sobre los pro
pietarios en bienes raíces , ó por medio de ios im
puestos indirectos sobre los capitalistas y la clase de 
los consumidores, se extiendan en adelante á los 
súbditos del estado que se ocupan en los trabajos 
industriales lucrativos, como las fábricas, el comer
cio, las artes y olidos.

,, En su consecuencia hemos resuelto imponer 
una contribución sobre la industria, para lo que he
mos ordenado y ordenamos lo siguiente:

,, Estarán sujetos á la contribución sobre la in
dustria ,

i° ,,La clase de fabricantes, especialmente las 
personas que tienen fábricas en el pais con autori
dad del. gobierno.

2.0 „La clase de negociantes, principalmente las 
personas que están autorizadas por el gobierno pa
ra comerciar, ya sea que estas licencias sean perso
nales, o estén afectas á casas de comercio, ó se 
puedan enagenar. Todos ios que hacen el comercio 
de primeras materias, ó de las producciones de la 
agricultura, siempre que no sean de su propia co
secha, y que por ello necesiten autorización del go
bierno ; en iin, todos los mercaderes por mayor.

3.0 „Los artistas y artesanos, especialmente los 
que gozan de simples autorizaciones para fabricas; 
todos los que las tienen para exercer diferentes pro
fesiones ; todos los mercaderes, tenderos, revende
dores ; todos los artistas y'artesanos examinados de 
mac trospen iin, todas las profesiones libres en las 
ciudades, con tal que aseguren una vecindad per
manente, y no esten fundadas en un servicio per
sonal únicamente.

4.' ,, Todos los medios de ganancia que tengan
por objeto.un servicio personal, y la cesión de ai- 
cuna cosa para un u-o temporal; principalmente to
da1; las funciones concernientes á la enseñanza pri
vada , como maestros de baile, de música, de es
grima , de lenguas &c., las funciones de qualesquieva 
atientes.de negocios, como agentes de cambio déla 
bolsa, notarios de cambio, agentes de la corte, abo
gados, corredores de letras de comercio 8cc.; e ; fin, 
las funciones cuyo objeto es transportar las cosas y 
personas de un lugar á otro, como alquiladores de 
coches, carros y toda especie de carruages, arrie
ros, ordinarios &c. &c.”

Del 1 (T.
Los últimos partes del feld-mariscal príncipe de 

Sehvvartzein'serg alcanzan hasta el dia 8 de este mes. 
El 2 1 Je diciembre h.ibia llegado ya el cuerpo au
xiliar austríaco á las inmediaciones de Bialystoek; 
pero como en emi época se hall.iba el quartel gene
ral trances en Koénigsberg, resolvió el principe de 
Schwartzembcrg tonur la posición de Pukusk para

aproximarse al Vístula, y arreglarse á sus instruc
ciones últimas de cubrir a Modlin y á Varsovia.

E! dia-30-de diciembre llegó el cuerpo ausrria- 
co-á Pul tusk r donde el príncipe sentó su quartel 
general» llanta la época en que se remitieron las 
últimas noticias no había practicado el enemigo ten
tativa alguna seria , y se había limitado á seguirle 
hasta Lonitza y Wisoki-Mazewiezky , y al sépti
mo cuerpo hasta Sieniaúcze, desde cuyo parage 
destacó partidas á Losyce, Mordí y Siedlce.

GRAN BRETAÑA.

Londres 2$ de diciembre.

UCENCIAS.

. Ai redactor del Correo sobre las licencias.
» Mui señor mío: he leído con gusto en el oe- 

riódico de vmd. el'dia 12 de este mes la carta del 
sugeto que se firma un amito del comercia, en la 
que se dice que Ja. intención del gobierno es dar 
pumo al comercio con la Francia por medio de las 
licencias que despachan amb is gobiernos.

» Puede Interesar al publico tenej .noticia pun
tual de las condiciones con que expide el gobierno 
francés estas licencias» del modo como se practica 
este comercio, y de los derechos que se pagan por 
la importación de las producciones coloniales de In
glaterra á Francia, y por una exportación de Francia 
a Inglaterra de igual valor, consistiendo una ó dos 
ternuras partas en manufacturas francesas, y la otra, 
ó dos terceras paites de la misma, en producciones 
del suelo trances» Esta última condición mira á que 
no suba nuestro .curso de cambio por resultas de 
nuestras exportaciones; á favorecer á los labradores 
y manufactureros de Francia, y causar el perjuicio 
posible á nuestras manufacturas propias.

» Desde principio, de 1810 no ha dexado el go
bierno francés de conceder licencias, aunque en cor
to número, hasta el presente año, que se ha dado 
á este sistema mayor extensión ; de modo que en 
febrero ye. ;e habían despachado 6S licencias para 
diferentes puertos de Francia, El estado que sigue, 
demostrativo del valar de las mercadurías expor
tadas por ¡a vifi de dichas licencias, y del beneficio 
que han rendido al gobierno y á los armadores fran
ceses, probará quanto exige nuestra razón de esta
do que se de pumo á este comeróo.

Valor de exportación de tin navio 
de joo toneladas.

2co caxas de añil, 50000 libras
de peso, á 8 schelines.......... 20020 lib. esc.

I 80 toneles de'café, 3020'quin-
tales, á ;o seheünes............. 9050

ico id. de azúcar, 2000 libras,
á 40 schelines........................ 4CCo

33°>°
Multiplicado por 68 navios..... 2.247409

‘ Estas exportaciones han "causado á los arirjgdo- 
res franceses el desembolso siguiente: 
jeooo libras de añil á 5 trancos. „ 250000 francos.
3620 quintales de café, qúelía- 

cen triseco libras de peso, 
a 1 franco.-........................... 36500®*



2«'ób quintales1 dé- azocar, que’ 
hacen aoódSÍÉ libras, á i. ..

■ franco.......206080
■ «i ■■ ■ ■■ i r

8 210S0 franco*.
ó libras esterlinas • m • . , 43 *26

Multiplicado por 68 navios....i 55.633440 franco*.
ó libras esterlinas..... 2.940000

los derechos de importación de las expresada*
mercaderías en Francia son: . ' • •
50000 libras de añil , ó 23000

kilogramas, á 9 ir. 10 cent.. 22700*0 francos. 
180 toneles de café, ó 182300

kilogramas, á 4 fr. 10 cent.. 8*03000 ■ 
loo toneles de azúcar, ó 103080

kilogramas, á 3 fr. xo-ccnr.. 340184

1.370044 francos.
6 libras esrerlinas.......  72152

Mnltiplieado por 68 navios.....  93.200000 francos.
ó libras esterlinas....... 4.900000

„ Por manera que de este‘estado resulta una ex
portación dé 2.3000 libras esterlinas poco mas ó 
menos, limitada en sus beneficios por las condicio
nes poco favorables para nosotros y ventajosas para 
lós armadores'franceses, á un producto de cerca de 
tres millones dé libras esterlinas, 3' para el gobierno 
francés una renta dé cerca, dé cinco millones de li
bras esterlinas, o 93 millohes de francos.=J. C.”

Exportación de numerario.
Leith S9>de diciembre.

hMqí señor mío: permítame vmd. que me val
ga del conducto de su periódico para llamar la aten
ción pública hacia la crecida exportación de dinero 
eh barras que se Hace dé este pais para la Francia y 
sus dependencias*, en pocos días se ha hecho desde 
el puerto de Londres la siguiente:

»E1 dia 8 de" diciembre para Ostende, con di
rección á B. Durand, 100 onzas de plata.

n El 7 Idem para el Havre á J. Curie 6237 on
zas de plata.

»Ei 14 para Amstardan, con dirección á W. 
Sartoy, 429 onzas de oro.

*» El 15 para la misma ciudad, con dirección á J. 
Clark, 700 onzas de oro y 15 00 onzas de plata.

t* Para la misma ciudad, con dirección á G. 
Rahn, 10 onzas de plata y Í0 de oto.

n El 3 para el Havre, con dirección á Lecoín- 
te y compañía, 150 onzas de plata.

•* Para la misma ciudad á B. Durand 200 onzas 
de plata y 5100 onzas de oro.

r> De manera que en el discurso de xt dias se 
han exportado mas de 6o0 onzas de oro y de 
plata.

»Soi William Thorburn."

IMPERIO FRANCES.

León ey de enero.
Esta ciudad ha dirigido á S. M. la súplica que 

sigue:
Señor:

„El frutarde vuectrot triunfad debia ser la nao-

qtlilichd del mundo; pero*los elementos conjurados 
han interrumpido su carrera.

,,El pueblo, que cifra hói su gtoria en obede
ceros, nunca se ha mostrado mas grande que en 
estas vicisitudes con que parece que la fortuna lia 
querido probar su constancia, y nunca desmentirá 
k>s sublimes sentimientos que heredó de sus ma
yores.

„Por todas partes se reúne belicosa juventud, 
que arde eri deseos de rodear vuestro trono, acom
pañar á vuestra sagrada persona, y al vastago ilus
tre de quien penden tan sublimes destinos; todos 
quieren ir volando á ponerse baxo los estandartes 
de V. M.

,, Observen con terror vuestros enemigos esta 
universal emulación de sacrificios virtuosos, este 
patriotismo heróico, este entusiasmo común, que 
de tanto número de pueblos diversos sometidos á 
vuestro imperio forma «na familia sola. Conozcan

Sor este primer ímpetu de toda una nación lo que 
aria la misma si mayores necesidades exigiesen de 

ella otros esfuerzos. Sepan que no hai un francés 
que nq derrámase hasta la última gota de su sangre 
por defender la gloria'de'su Monarca y dé sir au
gusta dinastía.

,,Mas vos, Señor, dignaos aceptar y distinguir 
en medio de tantas ofrendas el servido de 120 hom
bres de caballería, que vuestra buéna ciudad de 
León os pide que incorporéis á vuestros esquadro- 
nes victoriosos.

,, Este nuevo esquadron leonés, nacido dentro 
de nuestros muros, se honrará de llevar al campo 
de batalla aquel mismo amor á la persona de V. M., 
aquella fidelidad y sumisión mismas con que nos en
vanecemos de haber presentado el primer exemplo 
á los franceses.

,,En este hoinenage todo es libre y puro: si en 
otras regiones semejantes demostraciones son la ex
presión de vasallos que hablan á su Reí, en Fran
cia, y principalmente en vuestra buena ciudad de 
León, son la de hijos que hablan con su padre: sí, 
Señor, con su buen padre, porque los ciudadanos 
de León se glorían de deberlo todo á los beneficios 
de V. M.: iy por qué os desdeñaríais de adoptar 
ioo0 corazones, que solo respiran por vuestra pros
peridad , por vuestra dicha y esplendor ?

„Dignaos, Señor, aceptar el homenage del res
peto mas profundo de vuestros fieles súbditos."

París 04 de enero.

En virtud de un decreto del 12 de enero ei 
metal de campanas que entre de pais extrangero 
solo pagará un derecno de dos francos por quintal 
métrico.

TBA.T ROS.
En el del Príncipe se representará la ópera en doa 

actos titulada la Isabela; se bailará el bolero, y se fina
lizará con un sainete. A las siete.

En el de la Cruz se executará la comedia titulada por 
Esposa y trono á un tiempo y mágico de Astracán : se 
cantará una tonadilla, se bailará el botero, y se dará fin 
éon un sainete. Se cobrará de subida. A las cinco.

EN LA IMPRENTA REAL.


